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1 Sicherheitshinweise

1.1 Symbole und Kennzeichnung

Besonders wichtige Hinweise sind in dieser Anleitung mit
ACHTUNG! und HINWEIS gekennzeichnet.

A ACHTUNG!

Unmittelbare Lebensgefahr oder Gefahr fiur schwere
Personenschaden oder schwere Sachschiaden.

[1]HINWEIS

Risiko fiir Sachschaden oder leichte Personenschiaden oder
wichtige Informationen ohne weitere Gefahren fiir Personen
und Sache.

1.2 BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Dieses Gerat ist nur fir den vom Hersteller vorgesehenen Ver-
wendungszweck freigegeben. Ein anderer oder darliber hinaus
gehender Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemé&fB. Dazu
zahlt auch die Beachtung der zugehérigen Projektierungsun-
terlagen. Anderungen oder Umbauten am Gerit sind zu unter-
lassen.

1.3 Gesetzliche Vorschriften und
Richtlinien

Diese Warmepumpe ist gemaB Artikel 1, Abschnitt 2 k) der EU-
Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) flir den Gebrauch
im hauslichen Umfeld bestimmt und unterliegt damit den An-
forderungen der EU-Richtlinie 2014/35/EU (Niederspannungs-
richtlinie). Sie ist damit ebenfalls fiir die Benutzung durch Laien
zur Beheizung von Laden, Blros und anderen ahnlichen Ar-
beitsumgebungen, von landwirtschaftlichen Betrieben und von
Hotels, Pensionen und ahnlichen oder anderen Wohneinrich-
tungen vorgesehen.

Bei der Konstruktion und Ausfiihrung der Warmepumpe wur-
den alle entsprechenden EU-Richtlinien, DIN- und VDE-Vor-
schriften eingehalten (siehe CE-Konformitatserklarung).

Beim elektrischen Anschluss der Warmepumpe sind die ent-
sprechenden VDE-, EN- und IEC-Normen einzuhalten. AuBer-
dem mussen die Anschlussbedingungen der Versorgungsnetz-
betreiber beachtet werden.

Beim AnschlieBen der Heizungsanlage sind die einschlagigen
Vorschriften einzuhalten.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des si-
cheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Be-
nutzer- Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefthrt werden.

/N\ACHTUNG!

Fur den Betrieb und die Wartung einer Warmepumpe sind die
rechtlichen Anforderungen des Landes einzuhalten, in dem
die Warmepumpe betrieben wird. Je nach
Kaltemittelflillmenge ist die Dichtheit der Warmepumpe in
regelmaBigen Abstdnden durch entsprechend geschultes
Personal zu Uberpriifen und zu protokollieren.

Nahere Angaben dazu befinden sich im beiliegenden Logbuch.

1.4 Energiesparende Handhabung
der Warmepumpe

Mit dem Betrieb dieser Warmepumpe tragen Sie zur Schonung
der Umwelt bei. Die Voraussetzung flr eine energiesparende
Betriebsweise ist die richtige Auslegung der Warmequellen-
und Warmenutzungsanlage.

Besonders wichtig flr die Effektivitat einer Warmepumpe ist es,
die Temperaturdifferenz zwischen Heizwasser und Warme-
quelle moéglichst gering zu halten. Deshalb ist eine sorgfaltige
Auslegung der Warmequelle und der Heizungsanlage dringend
anzuraten. Eine um ein Kelvin (ein °C) héhere Temperatur-
differenz fiihrt zu einer Steigerung des Stromverbrauches
von ca. 2,5 %. Es ist darauf zu achten, dass bei der Auslegung
der Heizanlage auch Sonderverbraucher, wie z.B. die Warm-
wasserbereitung berilicksichtigt und fir niedrige Temperaturen
dimensioniert werden. Eine FuBbodenheizung (Flachenhei-
zung) ist durch niedrige Vorlauftemperaturen (30 °C bis 40 °C)
optimal fur den Einsatz einer Warmepumpe geeignet.

Wahrend des Betriebes ist es wichtig, dass keine Verunreini-
gungen der Warmetauscher auftreten, weil dadurch die Tem-
peraturdifferenz erhéht und damit die Leistungszahl ver-
schlechtert wird.

Einen betrachtlichen Beitrag zur energiesparenden Handha-
bung leistet auch der Warmepumpenmanager bei richtiger Ein-
stellung. Weitere Hinweise dazu sind der Gebrauchsanweisung
des Warmepumpenmanagers zu entnehmen.

DE-2 452167.66.48a - FD 0305
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2 Verwendungszweck der
Warmepumpe

2.1 Anwendungsbereich

Die Luft/Wasser-Warmepumpe ist ausschlieBlich flr die Erwar-
mung von Heizungswasser vorgesehen. Sie kann in vorhande-
nen oder neu zu errichtenden Heizungsanlagen eingesetzt wer-
den.

Die Ansteuerung der Umwalzpumpe(n) muss Gber den Warme-
pumpenmanager erfolgen.

Werden funktions- oder sicherheitsrelevante Pumpenfunktio-
nen z.B. durch die Integration der Warmepumpe in eine Gebau-
deleittechnik nicht unterstitzt fihrt dies zum Verlust der Ge-
wahrleistung und kann zum Totalschaden der Warmepumpe
flhren.

Die Umwalzpumpe(n) und der Regler der Warmepumpe mus-
sen immer betriebsbereit sein.

Die Vorgaben in den technischen Unterlagen insbesondere die
Grenzwerte zum minimalen und, falls vorhanden, maximalen
Heiz-/Kihlwasservolumenstrom missen eingehalten werden.

Die Warmepumpe ist fir den monoenergetischen und bivalen-
ten Betrieb bis -22 °C LuftauBentemperatur geeignet.

Im Dauerlauf ist eine Temperatur des Heizwasserriicklaufs von
mehr als 22 °C einzuhalten, um ein einwandfreies Abtauen des
Verdampfers zu gewahrleisten.

Die Warmepumpe ist nicht ausgelegt flr den erhéhten Warme-
bedarf wahrend der Bauaustrocknung, deshalb muss der zu-
satzliche Warmebedarf mit speziellen, bauseitigen Geraten er-
folgen. Fir eine Bauaustrocknung im Herbst oder Winter
empfiehlt es sich, einen geeigneten 2. Warmeerzeuger (z. B
Elektroheizstab als Zubehdr erhaltlich) zu installieren.

[F]HINWEIS

Das Gerat ist nicht fiir Frequenzumrichterbetrieb geeignet.

2.2 Arbeitsweise

Umgebungsluft wird vom Ventilator angesaugt und dabei Gber
den Verdampfer (Warmetauscher) geleitet. Der Verdampfer
kihlt die Luft ab, d.h. er entzieht ihr Warme. Die gewonnene
Warme wird im Verdampfer auf das Arbeitsmedium (Kaltemit-
tel) Gbertragen.

Mit Hilfe der elektrisch angetriebenen Verdichter wird die auf-
genommene Warme durch Druckerhéhung auf ein hdheres
Temperaturniveau ,,gepumpt” und Uber den VerflUssiger (War-
metauscher) an das Heizwasser abgegeben.

Dabei wird die elektrische Energie eingesetzt, um die Warme
der Umwelt auf ein héheres Temperaturniveau anzuheben. Da
die der Luft entzogene Energie auf das Heizwasser Uibertragen
wird, bezeichnet man dieses Geréat als Luft/Wasser-Warme-
pumpe.

Die Luft/Wasser-Warmepumpe besteht aus den Haupt-
bauteilen Verdampfer, Ventilator und Expansionsventil, sowie
den gerduscharmen Verdichtern, dem VerflUssiger und der
elektrischen Steuerung.

Bei tiefen Umgebungstemperaturen lagert sich Luftfeuchtig-
keit als Reif auf dem Verdampfer an und verschlechtert die
Warmelbertragung. Eine ungleichmaBige Anlagerung stellt
dabei keinen Mangel dar. Der Verdampfer wird durch die
Warmepumpe nach Bedarf automatisch abgetaut. Je nach Wit-
terung kénnen dabei Dampfschwaden am Luftausblas entste-
hen.

www.dimplex.de
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3 Lieferumfang

3.1 Grundgerat

Die Warmepumpe enthalt unten aufgeflihrte Bauteile.

Der Kaltekreis ist ,hermetisch geschlossen® und enthalt das
vom Kyoto-Protokoll erfasste fluorierte Kaltemittel R407C. An-
gaben zum GWP-Wert und CO,-Aquivalent des Kéltemittels
finden sich im Kapitel Gerateinformation. Es ist FCKW-frei, baut
kein Ozon ab und ist nicht brennbar.

1) Verdampfer
2) Verfllssiger
3) Ventilator

4) Schaltkasten
5) Verdichter 1

3.2 Schaltkasten

Der Schaltkasten befindet sich in der Warmepumpe. Nach Ab-
nahme der unteren Frontabdeckung und dem L&sen der sich
links oben befindenden Befestigungsschraube kann der
Schaltkasten herausgeklappt werden.

Im Schaltkasten befinden sich die Netzanschlussklemmen,
sowie die Leistungsschutze und die Sanftanlauf-Einheiten.

6
|
@/

6) Verdichter 2

7) Filtertrockner

8) Expansionsventil

9) innerer WarmeUbertrager
10) Sammler

11) Schmutzfanger

3.3 Waiarmepumpenmanager

Flr den Betrieb lhrer Luft/Wasser-Warmepumpe ist der im Lie-
ferumfang enthaltene Warmepumpenmanager zu verwenden.

Der Warmepumpenmanager ist ein komfortables elektroni-
sches Regel- und Steuergerat. Er steuert und Gberwacht die ge-
samte Heizungsanlage in Abhangigkeit von der AuBentempera-
tur, die Warmwasserbereitung und die sicherheitstechnischen
Einrichtungen.

Der bauseits anzubringende AuBentemperaturfiihler inkl. Be-
festigungsmaterial liegt der Einheit Warmepumpe und Warme-
pumpenmanager bei.

Funktionsweise und Handhabung des Warme-
pumpenmanagers sind in der dazu beiliegenden Gebrauchs-
anweisung beschrieben.

DE-4 452167.66.48a - FD 0305
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4 Transport
A\ ACHTUNG!

Die Warmepumpe darf beim Transport nur bis zu einer
Neigung von 45° (in jeder Richtung) gekippt werden.

Der Transport zum endgultigen Aufstellungsort sollte mit der
Palette erfolgen. Das Grundgerat bietet die Transportmdoglich-
keit mit Hubwagen oder Kran.

Nach dem Krantransport missen die Transportdsen ausge-
schraubt werden und die Durchbriiche mit den mitgelieferten
Verschlussstopfen verschlossen werden.

Nach dem Transport ist die Transportsicherung im Gerat am
Boden beidseitig zu entfernen.

N\ VIR

Transportsicherung
entfernen/einschrauben (4x)

A ACHTUNG!

Vor der Inbetriebnahme ist die Transportsicherung zu
entfernen.

5 Aufstellung

5.1 Allgemein

Das Gerat ist grundsatzlich auf einer dauerhaft ebenen, glatten
und waagerechten Flache aufzustellen. Dabei sollte der Rah-
men rundum dicht am Boden anliegen, um eine ausreichende
Schallabdichtung zu gewahrleisten, ein Auskiihlen wasserfiih-
render Teile zu verhindern und den Gerateinnenraum vor Klein-
tieren zu schitzen. Ist dies nicht der Fall, kdnnen zusatzliche
dammende MaBnahmen notwendig werden. Um das Eindrin-
gen von Kleintieren in den Gerateinnenraum zu verhindern, ist
z.B. eine Abdichtung des Anschlussdurchbruches im Boden-
blech erforderlich. Des Weiteren sollte die Warmepumpe so
aufgestellt werden, dass die Luftausblasrichtung des Ventila-
tors quer zur Hauptwindrichtung verlauft, um ein reibungsfreies
Abtauen des Verdampfers zu ermoglichen. Das Gerat ist grund-
satzlich fur eine ebenerdige Aufstellung konzipiert. Bei abwei-
chenden Bedingungen (z.B.: Montage auf Podest, Flachdach,
...) oder erhohter Kippgefahr (z.B. exponierte Lage, hohe Wind-
last, ...) ist eine zusatzliche Kippsicherung vorzusehen. Die Ver-
antwortung flr die Aufstellung der Warmepumpe liegt bei der
anlageerrichtenden Fachfirma. Hierbei sind die 6rtlichen Gege-
benheiten wie Bauvorschriften, statische Belastung des Bau-
werks, Windlasten etc. zu bericksichtigen.

Wartungsarbeiten muissen problemlos durchgefiihrt werden
kénnen. Dies ist gewahrleistet, wenn die im Bild dargestellten
Abstande zu festen Wanden eingehalten werden.

20m

0,8 m

Die angegebenen MaBe gelten nur fir Einzelaufstellung.

[I]HINWEIS

Die Warmepumpe ist nicht fiir die Nutzung {iber 2000 Meter
(NHN) bestimmt.

A ACHTUNG!

Der Ansaug- und Ausblasbereich darf nicht eingeengt oder
zugestellt werden.

/N\ACHTUNG!

Landerspezifische Bauvorschriften sind zu beachten!

www.dimplex.de
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/A ACHTUNG!

Bei wandnaher Aufstellung sind bauphysikalische
Beeinflussungen zu beachten. Im Ausblasfeld des Ventilators
sollten keine Fenster bzw. Tiiren vorhanden sein.

A\ ACHTUNG!

Bei wandnaher Aufstellung kann es durch die Luftstromung
im  Ansaug- und Ausblasbereich zu verstarkter
Schmutzablagerung kommen. Die kéltere AuBenluft sollte so
ausblasen, dass sie bei angrenzenden beheizten Rdumen die
Warmeverluste nicht erhoht.

/AN ACHTUNG!

Eine Aufstellung in Mulden oder Innenhdofen ist nicht zulassig,
da sich die abgekiihlte Luft am Boden sammelt und bei
langerem Betrieb wieder von der Warmepumpe angesaugt
wird.

5.2 Kondensatleitung

Das im Betrieb anfallende Kondenswasser muss frostfrei abge-
leitet werden. Um einen einwandfreien Abfluss zu gewahrleis-
ten, muss die Warmepumpe waagerecht stehen. Das Kondens-
wasserrohr muss mindestens einen Durchmesser von 50 mm
haben und muss frostsicher in den Abwasserkanal gefiihrt wer-
den. Kondensat nicht direkt in Klarbecken und Gruben einlei-
ten. Die aggressiven Dampfe sowie eine nicht frostfrei verlegte
Kondensatleitung konnen die Zerstérung des Verdampfers zur
Folge haben.

Warmepumpe

| 020m

Heizungsvor- und ricklauf

=

Elektroleitungen
Steuer u. Lastleitung

Frostgrenze

Kondensatablauf

A\ ACHTUNG!

Die Frostgrenze kann je nach Klimaregion variieren. Es sind
die Vorschriften der jeweiligen Lander zu beriicksichtigen.

6 Montage

6.1 Allgemein

An der Warmepumpe sind folgende Anschliisse herzustellen:
B Vor-/Rucklaufe der Heizungsanlage
B Kondensatablauf
B Steuerleitung zum Warmepumpenmanager
B Spannungsversorgung

6.2 Heizungsseitiger Anschluss

Die heizungsseitigen Anschlisse an der Warmepumpe sind im
Gerateinneren herzustellen. Die jeweiligen AnschlussgréBen
sind den Gerateinformationen zu entnehmen. Die anzuschlie-
Benden Schlduche werden nach unten aus dem Gerat geflhrt.
Als Zubehor ist ein optionaler Rohrbausatz erhaltlich, mit dem
die AnschlUsse seitlich herausgefihrt werden kénnen.

Beim Anschluss an die Warmepumpe muss an den Ubergan-
gen mit einem Schliissel gegengehalten werden.

Bevor die heizwasserseitigen Anschllisse der Warmepumpe er-
folgen, muss die Heizungsanlage gespult werden, um eventuell
vorhandene Verunreinigungen, Reste von Dichtmaterial oder
Ahnliches zu entfernen. Ein Ansammeln von Riickstdnden im
VerflUssiger kann zum Totalausfall der Warmepumpe fihren.
Nach erstellter heizungsseitiger Installation ist die Heizungsan-
lage zu flllen, zu entliften und abzudriicken.

[[]HINWEIS

Pumpenbaugruppen mit Riickschlagventilen sorgen fiir
definierte Stromungsrichtungen. Sollte es zu Fehlverteilung
oder einen Abriss des Volumenstroms kommen, sind diese
Baugruppen (insbesondere die Riickschlagventile) zu
tberprifen! Bei mehreren Heizkreisen oder
Parallelschaltungen von Warmepumpen, sind zwingend
Riickschlagventile vorzusehen um Fehlverteilungen zu
vermeiden.

6.3 Wasserqualitdtin
Heizungsanlagen

6.3.1 Steinbildung

Eine Steinbildung in Heizungsanlagen kann nicht vermieden
werden, ist aber in Anlagen mit Vorlauftemperaturen kleiner
60 °C vernachlassigbar gering. Bei Hochtemperatur-Warme-
pumpen und vor allem bei bivalenten Anlagen im groBen Leis-
tungsbereich (Kombination Warmepumpe + Kessel) kénnen
auch Vorlauftemperaturen von 60 °C und mehr erreicht wer-
den. Ein bevorzugtes Verfahren zur Vermeidung von Steinbil-
dung ist die Enthartung, da sie die Erdalkalien (Calcium- und
Magnesiumionen) dauerhaft aus dem Heizungssystem ent-
fernt.

Folgende Werte fiir die Wasserqualitat von Heizungs- und Kiihl-
wasser sind zu beachten und bei einem Vor-Ort-Check zu pri-
fen:

® Hartegrad

m  Leitfahigkeit

B ph-Wert

B abfiltrierbare Stoffe

Folgende (Grenz-)Werte sind dabei zwingend einzuhalten:

B Maximaler Hartegrad des Fill- und Ergdnzungswassers
11 °dH.

B Bei vollentsalztem Wasser (VE-Wasser)(salzarm) darf der
Leitwert maximal 100 uS/cm betragen.

B Bei teilentsalztem Wasser (salzhaltig) darf der Leitwert ma-
ximal 500 pS/cm betragen.

B Der ph-Wert muss zwischen 8,2 - 9 liegen.

B Der Grenzwert fir abfiltrierbare Stoffe im Heizungswasser
liegt bei < 30 mg/I

DE-6 452167.66.48a - FD 0305
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Gegebenenfalls, beispielsweise bei bivalenten Anlagen sind zu-
satzlich die in der folgend aufgeflihrten Tabelle aufgelisteten
Vorgaben zu bericksichtigen, bzw. die genauen Richtwerte fir
Fall- und Ergdnzungswasser und die Gesamtharte der Tabelle
nach VDI 2035 - Blatt lentnommen werden.

[F]HINWEIS

Das spezifische Volumen einer Heizungsanlage ist vor
Befiillung der Anlage zu ermitteln.

Zur Beurteilung, ob ein Wasser die Tendenz zur Kalkauflésung
oder zur Kalkabscheidung hat, wird der sog. Sattigungsindex Sl
herangezogen. Er zeigt an, ob der pH-Wert dem pH-Neutral-
punkt entspricht bzw. um wie viel dieser durch Saurelber-
schuss unterschritten, oder durch Kohlensauredefizit Gber-
schritten wird. Bei Sattigungsindex unter O ist das Wasser
aggressiv, neigt zu Korrosionen. Bei Sattigungsindex Uber O ist
das Wasser kalkabscheidend.

6.3.2 Korrosion

Bei Anlagen mit Gberdurchschnittlich groBem spezifischem An-
lagenvolumen von 50 I/kW empfiehlt die VDI 2035 den Einsatz
von teil-/vollentsalztem Wasser.

Diese MaBnahmen (z.B. pH-Stabilisator) werden zur Einstellung
des pH-Wertes des Heizungswassers getroffen, um die Korros-
ionsgefahr in der Warmepumpe und in der Heizungsanlage zu
minimieren.

Unabhangig von rechtlichen Anforderungen diirfen die nach-
folgenden Grenzwerte im verwendeten Heizungswasser flr
verschiedene Inhaltsstoffe nicht Gber- bzw. unterschritten wer-
den, um einen sicheren Betrieb der Warmepumpe zu gewahr-
leisten. Dazu ist vor Inbetriebnahme der Anlage eine Wasse-
ranalyse durchzufiihren. Ergibt die Wasseranalyse flir maximal
einen Indikator ein ,,-“ oder fUr maximal zwei Indikatoren ein ,,0“
ist die Analyse als negativ zu bewerten.

Der Sattigungsindex Sl sollte zwischen - 0,2 <0 < 0,2 liegen Konzentrations-
Beurteilungsmerkmal bereich Edelstahl| Kupfer
p” p —— — —— (mg/I oder ppm)
Fill- und Erganzung sowie Heiz , heizleistungsabhéngig
i - <70 + o
Summe Erdalkalien in mol/m? Bicarbonat (HCO3)
(Gesamthairte in °dH) 70-300 + +
Gesamtheizleistung in kW <20 > 20 bis <50 >50 > 300 + o
Spezifisches Anlagenvolumen in I/kW Sulfate (S042") <70 + +
Heizleistung * 70 - 300 o o/-
. <50 . > 300 - -
spezifischer Wasserinhalt keine <3,0(16,8)
Warmeerzeuger > 0,3 k je kW 2 Hydro_gencarzb_onat / Sulfate >1,0 + +
0 HCO3 /SO, <1.0 o N
W._Spez'f'SCher Wa;s?’flr?hak'\tlv ) elektrische Leitfahigkeit * <10 pS/cm 0 0
armeerzeuger > 0,3 k je <30(16.8 <15(84
(z.B. Umlaufwasserheizer) und 0(16,8) Sl 0,05(0,3) 10-500 pS/cm + +
Anlagen mit elektrischen Hei- >500 pS/cm o °
zelementen
2 <6,0 - -
> 50 kW bis < 200 kW <20(112) | <10(56) pH Wert
n 6,0-8,2 o o
> 200 kW bis < 600 kW <1,5(8,4
<0,05(0,3) 8,2-9,0 + +
> 600 kW <0,05(0,3)
B P P >9,0 o o
Heizwasser, heizleistungsabhingig
: + <2 + +
Betriebsweise Elektrische Leitfahigkeit in yS/cm Ammonium (NH,7)
- 2-20 o o
salzarm 8 > 10 bis < 100
> 20 - -
Salzhaltig > 100 bis <1500
Chloridionen (CI") <50 + +
Aussehen
50 - 150 o o
klar, frei von sedimentierenden Stoffen
> 150 - -
1. Zur Berechnung des spezifischen Anlagenvolumens ist bei Anlagen mit .
mehreren Warmeerzeugern die kleinste Einzelheizleistung einzusetzen. Freies Chlor (Cly) <05 + +
2. Bei Anlagen mit mehreren Warmeerzeugern mit unterschiedlichen spezifi- 0,5-5 - o
schen Wasserinhalten ist der jeweils kleinste spezifische Wasserinhalt maB-
gebend. >5 - -
3. Fir Anlagen mit Aluminiumlegierungen ist Vollenthartung empfohlen. Schwefelwasserstoff (H,S) <0,05 + +
> 0,05 + o/-
Abb. 6.1:Richtwerte fur Fill- und Ergdnzungswasser nach VDI 2035 —
Kohlendioxid (CO,) <5 + +
/A ACHTUNG! 5-10 - o
Bei der Verwendung von vollentsalztem Wasser ist darauf zu >10 o -
achten, d'ass der mlnlma! zuldssige pH-V\{ert von 8,2 nicht Nitrate (NO3) <100 + +
unterschritten wird. Eine Unterschreitung kann zur =100 5 A
Zerstérung der Warmepumpe fiihren.
Eisen (Fe) <0,2 + +
>0,2 o o
Aluminium (Al) <0,2 + +
>0,2 + o
Mangan (Mn) <0,05 + +
> 0,05 o o
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Sattigungsindex <-0,2 o o)
-0,2-0,1 + +
0,1-0,2 + o
>0,2 o o
Abfilterbare Stoffe <30 + +
>30 - -
Gesamtharte <6 °dH o/+ o/+
6-11°dH + +
>11°dH - -
Sauerstoff (O,) <0,02 + +
<01 +/0 +/0
>0,1 - -
Nitrit NO,” <01 + +
>0,1 - -
Sulfid $2° <10 + +
>1,0 - -

1. Sind nach VDI 2035 restriktivere Grenzwerte gefordert, gelten diese dem-
entsprechend.

2. Beider Verwendung von vollentsalztem Wasser ist darauf zu achten, das der
minimal zuldssige pH-Wert von 8,2 nicht unterschritten wird. Eine Unter-
schreitung kann zur Zerstérung der Warmepumpe fiihren.

Abb. 6.2:Grenzwerte fir die Qualitdt von Heizungswasser
Bestandigkeit von kupfergeloteten oder geschweiBten Edel-
stahl-Plattenwarmetauschern gegenliber Wasserinhaltsstof-
fen:
Anmerkungen

B "+"=normalerweise gute Bestandigkeit

B "0o" = Korrosionsprobleme kénnen entstehen, insbeson-
dere, wenn mehrere Faktoren mit "o" bewertet sind

B "-"=von der Verwendung ist abzusehen

[[]HINWEIS

Die Wasserqualitat ist nach 4 bis 6 Wochen nochmals zu
tiberprifen, da sich diese unter Umstianden durch chemische
Reaktionen wahrend der ersten Betriebswochen dndern kann.

[[]HINWEIS

Es sind zwingend, hydraulisch geschlossene Systeme zu
verwenden. Es sind keine offenen hydraulischen Systeme
zulassig!

Hinweis:
Die Heizwasser-Anschlliisse muissen gemaB dem MaBbild

(siehe Kap. 14.1 auf S.17) im Gegenstromprinzip hergestellt
werden.

Wichtig:

Die Hinweise/Einstellungen in der Anweisung des Warmepum-
penmanagers sind unbedingt zu beachten und dementspre-
chend vorzunehmen; eine Nichtberlcksichtigung fihrt zu
Funktionsstérungen.

Mindestheizwasserdurchsatz

Der Mindestheizwasserdurchsatz der Warmepumpe ist in
jedem Betriebszustand der Heizungsanlage sicherzustellen.
Dieses kann z.B. durch Installation eines doppelt differenz-
drucklosen Verteilers oder eines Uberstrémventiles erreicht
werden. Die Einstellung eines Uberstrdmventiles ist in Kapitel
Inbetriebnahme erklart. Eine Unterschreitung des Mindes-
theizwasserdurchflusses kann zum Totalschaden der Warme-
pumpe durch ein Aufgefrieren des Plattenwarmetauschers im
Kaltekreislauf flhren.

Der Nenndurchfluss wird in Abh&ngigkeit der max. Vorlauftem-
peratur in den Gerateinformationen angegeben und ist bei der
Projektierung zu bertcksichtigen.

Der angegebene Mindestheizwasserdurchsatz zur Pumpen-
auslegung (Siehe “Gerateinformation” auf Seite 13.) ist wéh-
rend der Abtauung und im Kiihlbetrieb sicherzustellen. Ein ein-
gebauter  Durchflussschalter dient ausschlieBlich  zur
Abschaltung der Warmepumpe bei einem auBergewdhnlichem
und abruptem Abfall des Heizwasserdurchsatzes und nicht zur
Uberwachung und Absicherung des Nenndurchflusses.

Frostschutz

Bei Warmepumpenanlagen, an welchen Frostfreiheit nicht ge-
wahrleistet werden kann, sollte eine Entleerungsmaoglichkeit
(siehe Bild) vorgesehen werden. Sofern Warmepumpenmana-
ger und Heizungsumwalzpumpe betriebsbereit sind, arbeitet
die Frostschutzfunktion des Warmepumpenmanagers. Bei
AuBerbetriebnahme der Warmepumpe oder Stromausfall ist
die Anlage an den gezeigten Stellen (siehe Bild) zu entleeren
und ggf. auszublasen. Bei Warmepumpenanlagen, an denen
ein Stromausfall nicht erkannt werden kann (Ferienhaus), ist der
Heizungskreis mit einem geeigneten Frostschutz zu betreiben.
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6.4 Elektrischer Anschluss

Insgesamt sind zur Warmepumpe 3 Leitungen/Kabel zu legen:

B Der Leistungsanschluss der Warmepumpe erfolgt Uber ein
handelslbliches 5-adriges Kabel.
Das Kabel ist bauseits beizustellen und der Leitungsquer-
schnitt gemaR der Leistungsaufnahme der Warmepumpe
(siehe Anhang Gerateinformation) sowie der einschlagigen
VDE- (EN-) und VNB-Vorschriften zu wahlen. In der Leis-
tungsversorgung fir die Warmepumpe ist eine allpolige
Abschaltung mit mindestens 3 mm Kontaktéffnungsab-
stand (z.B. EVU-Sperrschitz, Leistungsschiitz) vorzusehen.
Ein 3-poliger Sicherungsautomat, mit gemeinsamer Aus-
I6sung aller AuBenleiter, (Auslosestrom gemaB Geratein-
formation) sorgt unter Berlcksichtigung der Auslegung
der internen Verdrahtung fir den Kurzschlussschutz.
Die relevanten Komponenten in der Warmepumpe enthal-
ten einen internen Uberlastschutz.
Beim AnschlieBen ist das Rechtsdrehfeld der Lasteinspei-
sung sicherzustellen.
Phasenfolge: L1, L2, L3.

/A ACHTUNG!

Rechtsdrehfeld beachten: Bei falscher Verdrahtung wird das
Anlaufen der Warmepumpe verhindert. Ein entsprechender
Warnhinweis wird im Wairmepumpenmanager angezeigt
(Verdrahtung anpassen).

B Die Steuerspannung wird tber den Warmepumpenmana-
ger zugefihrt.
Hierzu ist eine 3-polige Leitung in Anlehnung zur Elektro-
dokumentation zu verlegen. Weitere Informationen zur
Verdrahtung des Warmepumpenmanagers finden sie in
dessen Gebrauchsanweisung.

B Eine geschirmte Kommunikationsleitung (J-Y(ST)Y ..LG)
(nicht im Lieferumfang enthalten) verbindet den Warme-
pumpenmanager mit dem in der Warmepumpe eingebau-
ten Kaltekreisregler. Genauere Anweisungen sind der Ge-
brauchsanweisung des Warmepumpenmanagers und der
Elektrodokumentation zu entnehmen.

[F]HINWEIS

Das Kommunikationskabel ist funktionsnotwendig fiir auBen
aufgestellte Luft/Wasser-Warmepumpen. Es muss geschirmt
sein und getrennt zur Lastleitung verlegt werden

6.4.1 Anschluss Anforderungsfiihler

Dem Warmepumpenmanager liegt der Anforderungsfihler
R2.2 (NTC 10) bei. Er muss in Abhangigkeit der eingesetzten
Hydraulik eingebaut werden.

Wird kein Anforderungsfiihler angeschlossen, dann ist bei einer
Kommunikationsunterbrechung mit dem Warmepumpenma-
nager auch keine Regelung des 2. Warmeerzeuger mdoglich.

[F]HINWEIS

Der in der Warmepumpe eingebaute Riicklauffiihler R2 ist bei
laufendem Verdichter aktiv und darf nicht abgeklemmt
werden.

[i]HINWEIS

Flihlerleitungen kdénnen mit 2 x 0,75 mm-Leitungen bis zu
50 m verlangert werden.

6.4.2 Anschluss Umwalzpumpe mit hoher
Leistung

Bei Verwendung von gréBeren elektronisch geregelten Um-
walzpumpen wird die Lastspannung der Pumpe in vielen Fallen
auf Dauerstrom geklemmt (es sind die Herstellerangaben der
einzusetzenden Pumpe zu beachten). Die Pumpe wird dann in
der Regel Uber den Start / Stopp Eingang angesteuert. Dieser
Eingang wird mit Kleinspannung der Pumpe selbst betrieben
(im Auslieferungszustand der Pumpe ist meist eine Briicke ein-
gelegt). Um den Eingang ansteuern zu kénnen, wird ein Koppel-
relais mit potentialfreiem Kontakt bendtigt, das mit der Pum-
penfunktion eines 230 V-Relaisausgangs des Regler
angesteuert werden muss. Wegen der zu schaltenden Klein-
spannung ist ein geeignetes Relais mit entsprechendem Kon-
taktmaterial (vergoldet) bauseits zu wahlen und zu integrieren.

6.4.3 Frostschutz

Unabhangig von den Einstellungen der Heizungsumwalzpum-
pen, laufen diese immer beim Betrieb Heizen, Abtauen und
Frostschutz. Bei Anlagen mit mehreren Heizkreisen hat die 2./3.
Heizungsumwalzpumpe die gleiche Funktion.

A ACHTUNG!

Zur  Gewahrleistung der  Frostschutzfunktion der
Wiarmepumpe darf der Warmepumpenmanager nicht
spannungsfrei geschaltet und die Warmepumpe muss
durchstromt werden.

A ACHTUNG!

In allen Fillen missen immer die Primdrpumpe (M11 -
verantwortlich fiir den Warmequellendurchsatz) als auch die
Sekundarpumpe (M16 - verantwortlich fur den Heiz-/
Kihlwasserdurchsatz) auf dem Warmepumpenmanager
aufgeklemmt werden. Nur so konnen die fiir den Betrieb
notwendigen Pumpenvor- und nachlaufe eingehalten und die
notwendigen SicherheitsmaBnahmen greifen.

www.dimplex.de

452167.66.48a - FD 0305 DE-9



Deutsch

LA 3860

7 Inbetriebnahme

7.1 Alilgemein

Um eine ordnungsgemaBe Inbetriebnahme zu gewahrleisten,
sollte diese von einem vom Werk autorisierten Kundendienst
durchgefiihrt werden. Unter bestimmten Bedingungen ist
damit eine zusétzliche Garantieleistung verbunden (vgl. Garan-
tieleistung).

7.2 Vorbereitung

Vor der Inbetriebnahme mussen folgende Punkte geprift wer-
den:
m Alle Anschlisse der Warmepumpe mssen, wie in Kapitel 6
beschrieben, montiert sein.
B Im Heizkreislauf missen alle Schieber, die den korrekten
Fluss des Heizwassers behindern kénnten, gedffnet sein.

B Der Luftansaug-/-ausblasweg muss frei sein.

B Die Drehrichtung des Ventilators muss der Pfeilrichtung
entsprechen.

B Die Einstellungen des Warmepumpenmanagers missen
gemaB seiner Gebrauchsanweisung an die Heizungsan-
lage angepasst sein.

B Der Kondensatablauf muss sichergestellt sein.

B Vor Einbau der Warmepumpe ist das hydraulische Netz
fachgerecht zu spilen. Hierbei ist die Zuleitung zur Warme-
pumpe inbegriffen. Erst nach dem die Spullung erfolgt ist,
darf die Warmepumpe hydraulisch eingebunden werden.

B Die im Gerat serienméBig vorhandenen oder zur Montage
beigelegten Schmutzfanger sind frihestens 4 Wochen
und spatestens 8 Wochen nach Inbetriebnahme der
Warmepumpe oder Anderungen an der Heizanlage zu in-
spizieren und gegebenenfalls zu reinigen. Je nach Ver-
schmutzungsgrad sind weitere Wartungsintervalle vorzu-
sehen, die von einer sach- und fachkundigen Person
festgelegt und durchgefiihrt werden mussen.

Besondere Hinweise fiir die Integration von
Warmepumpen in Bestandsanlagen
(Sanierungsfalle):
Das vorhandene Warmeverteilungsnetz (Rohrleitungsmateria-
lien, Verbindungsarten, etc.) und die vorhandenen Heizflachen
(z.B. Radiatoren, FuBbodenheizung, etc.) kénnen im Bestand
Einfluss auf die Glute der Wasserbeschaffenheit haben. Insbe-
sondere bei Verwendung von verschweiten Stahlrohren oder
Rohren die nicht sauerstoffdiffusionsdicht sind kdnnen Ablage-
rungen, Verzunderungen, Verschlammungen oder ahnliches
vorhanden sein die in der Warmepumpenanlage zu Schaden
fuhren kénnen. Dies kann bis zum Totalausfall der Warme-
pumpe flhren. Um dies zu vermeiden sind folgende MaBnah-
men zwingend zu berlcksichtigen:

B Einhaltung der Wasserbeschaffenheit und Wasserqualitat

B Spilung der Hydraulikanlage

B Wartungsintervall der Schmutzfanger

Ist im hydraulischem Netz mit Verschlammungen oder ferro-
magnetischen Partikeln zu rechnen, sind bauseits vor dem Ein-
tritt des Mediums in die Warmepumpe Schlammabscheider
bzw. Magnetitabscheider vorzusehen. Die Wartungsintervalle
sind von einer sach- und fachkundigen Person festzulegen.

7.3 Vorgehensweise

Die Inbetriebnahme der Warmepumpe erfolgt Gber den
Warmepumpenmanager. Die Einstellungen missen gemaB
dessen Anweisung vollzogen werden.

Bei Heizwassertemperaturen kleiner 7 °C ist eine Inbetrieb-
nahme nicht moéglich. Das Wasser im Pufferspeicher muss mit
dem 2. Warmeerzeuger auf mindestens 22 °C aufgeheizt wer-
den.

AnschlieBend muss folgender Ablauf eingehalten werden, um
die Inbetriebnahme stdrungsfrei zu realisieren:

1) Alle Verbraucherkreise sind zu schlieBen.

2) Der Wasserdurchsatz der Warmepumpe ist sicherzustel-
len.

3) Am Manager Betriebsart "Winter" wahlen.

4) Im Menl Sonderfunktionen muss das Programm "Inbe-
triebnahme" gestartet werden.

5) Warten, bis eine Ricklauftemperatur von mindestens
29 °C erreicht wird.

6) AnschlieBend werden die Schieber der Heizkreise nachein-
ander wieder langsam gedffnet, und zwar so, dass der
Heizwasserdurchsatz durch leichtes Offnen des betreffen-
den Heizungskreises stetig erhoht wird. Die Heizwas-
sertemperatur im Pufferspeicher darf dabei nicht unter
24 °C absinken, um jederzeit eine Abtauung der Warme-
pumpe zu ermoglichen.

7) Wenn alle Heizkreise voll gedffnet sind und eine Rick-
lauftemperatur von mindestens 22 °C gehalten wird, ist die
Inbetriebnahme abgeschlossen.

/A ACHTUNG!
Ein  Betrieb der
Systemtemperaturen kann zum
Warmepumpe fiihren.

Warmepumpe mit  niedrigeren
Totalausfall  der
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8 Reinigung / Pflege

8.1 Pflege

Vermeiden Sie zum Schutz des Lackes das Anlehnen und Able-
gen von Gegenstanden am und auf dem Geréat. Die AuBenteile
der Warmepumpe kdnnen mit einem feuchten Tuch und mit
handelslblichen Reinigern abgewischt werden.

[F]HINWEIS

Verwenden Sie nie sand-, soda-, sdure- oder chloridhaltige
Putzmittel, da diese die Oberflache angreifen.

Um Stérungen durch Schmutzablagerungen im Warme-
tauscher der Warmepumpe zu vermeiden, ist daflr zu sorgen,
dass der Warmetauscher in der Heizungsanlage nicht ver-
schmutzen kann. Sollte es dennoch zu Betriebsstérungen
wegen Verschmutzungen kommen, ist die Anlage wie unten
angegeben zu reinigen.

8.2 Reinigung Heizungsseite

A ACHTUNG!

Die eingebauten Schmutzfinger sind in regelméaBigen
Abstanden zu reinigen.

Die Wartungsintervalle sind je nach Verschmutzungsgrad der
Anlage selbst zu wahlen. Der Siebeinsatz ist hierbei zu reinigen.

Zur Reinigung ist der Heizkreis im Bereich des Schmutzfangers
drucklos zu machen, der Siebeinsatz durch Aufschrauben des
Siebraumes zu entnehmen und zu reinigen.

Beim Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge ist auf korrek-
ten Einbau des Siebeinsatzes und Dichtheit der Verschraubung
zu achten.

Sauerstoff kann im Heizwasserkreis, insbesondere bei Verwen-
dung von Stahlkomponenten, Oxidationsprodukte (Rost) bil-
den. Diese gelangen Uber Ventile, Umwalzpumpen oder Kunst-
stoffrohre in das Heizsystem. Deshalb sollte besonders bei der
kompletten Verrohrung auf eine diffusionsdichte Installation
geachtet werden.

[i]HINWEIS

Zur Vermeidung von Ablagerungen (z.B. Rost) im Kondensator
der Wiarmepumpe wird empfohlen, ein geeignetes
Korrosionsschutzsystem einzusetzen. Wir empfehlen
diffusionsoffene Heizungsanlagen mit einer
elektrophysikalischen Korrosionsschutzanlage auszuriisten
(z.B. ELYSATOR-Anlage).

Auch Reste von Schmier- und Dichtmitteln kénnen das
Heizwasser verschmutzen.

Sind die Verschmutzungen so stark, dass sich die Leistungsfa-
higkeit des VerflUssigers in der Warmepumpe verringert, muss
ein Installateur die Anlage reinigen.

Nach heutigem Kenntnisstand empfehlen wir, die Reinigung
mit einer 5%-igen Phosphorsaure oder, falls haufiger gereinigt
werden muss, mit einer 5%-igen Ameisensaure durchzuftihren.

In beiden Fallen sollte die Reinigungsflissigkeit Raumtempera-
tur haben. Es ist empfehlenswert, den Warmetauscher entge-
gen der normalen Durchflussrichtung zu spulen.

Um zu verhindern, dass saurehaltiges Reinigungsmittel in den
Heizungsanlagenkreislauf gelangt, empfehlen wir, das Spllge-
rat direkt an den Vor- und Rucklauf des Verflissigers der
Warmepumpe anzuschlieBen.

Danach muss mit geeigneten neutralisierenden Mitteln griind-
lich nachgespult werden, um Beschadigungen durch eventuell
im System verbliebene Reinigungsmittelreste zu verhindern.

Die Sauren sind mit Vorsicht anzuwenden und es sind die Vor-
schriften der Berufsgenossenschaften einzuhalten.

Die Herstellerangaben des Reinigungsmittels sind in jedem Fall
zu beachten.
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8.3 Reinigung Luftseite

Verdampfer, Lifter und Kondensatablauf sind vor der Heizperi-
ode von Verunreinigungen (Blatter, Zweige usw.) zu reinigen.

A\ ACHTUNG!

Vor Offnen des Gerites ist sicherzustellen, dass alle
Stromkreise spannungsfrei geschaltet sind.

Die Verwendung von scharfen und harten Gegensténden ist bei
der Reinigung zu vermeiden, um eine Beschadigung am Ver-
dampfer und der Kondensatwanne zu verhindern.

Bei extremen Witterungsbedingungen (z.B. Schneeverwehun-
gen) kann es vereinzelt zu Eisbildung an den Ansaug- und Aus-
blasgittern kommen. Um den Mindestluftdurchsatz sicherzu-
stellen, ist in diesem Fall der Ansaug- und Ausblasbereich von
Eis und Schnee zu befreien.

Um einen einwandfreien Abfluss aus der Kondensatwanne zu
gewabhrleisten, ist diese regelmaBig zu prifen und gegebenen-
falls zu reinigen.

Um an das Gerateinnere zu gelangen, ist es mdglich, alle Fassa-
dierungsbleche abzunehmen.

Dazu sind die beiden Vorreiber zu 6ffnen. AnschlieBend ist der
Deckel leicht nach vorne zu kippen und nach oben herauszuhe-
ben.

Offnen der unteren Deckel SchlieBen der unteren Deckel

Die oberen Bleche sind am Deckelblech eingehakt. Zur Demon-
tage werden die beiden Schrauben geldst und die Bleche durch
Zurlckziehen ausgehangt.

SchlieBen der oberen Deckelbleche

Offnen der oberen Deckelbleche

9 Storungen / Fehlersuche

Diese Warmepumpe ist ein Qualitatsprodukt und sollte st6-
rungsfrei arbeiten. Tritt dennoch eine Stérung auf, wird dies im
Display des Warmepumpenmanagers angezeigt. Schlagen Sie
dazu auf der Seite Stérungen und Fehlersuche in der Ge-
brauchsanweisung des Warmepumpenmanagers nach. Wenn
die Stoérung nicht selbst behoben werden kann, verstandigen
Sie bitte den zustandigen Kundendienst.

/N\ACHTUNG!

Vor Offnen des Gerites ist sicherzustellen, dass alle
Stromkreise spannungsfrei geschaltet sind.

Nach dem Spannungsfreischalten ist mindestens 5 Minuten zu
warten, damit sich elektrisch geladenen Bauteile entladen kén-
nen.

A ACHTUNG!

Arbeiten an der Warmepumpe diirfen nur vom autorisierten
und sachkundigen Kundendienst durchgefiihrt werden.

10 AuBerbetriebnahme /
Entsorgung

Bevor die Warmepumpe ausgebaut wird, ist die Maschine
spannungsfrei zu schalten und abzuschiebern. Der Ausbau der
Warmepumpe muss durch Fachpersonal erfolgen. Umweltrele-
vante Anforderungen, in Bezug auf Rickgewinnung, Wieder-
verwendung und Entsorgung von Betriebsstoffen und Bautei-
len gemaB den géngigen Normen, sind einzuhalten. Dabei ist
besonders Wert auf eine fachgerechte Entsorgung des Kalte-
mittels und Kaltedles zu legen.
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11 Gerateinformation

1 Typ- und Verkaufsbezeichnung LA 3860
2 Bauform
Warmequelle Luft
2.1 Ausfiihrung Universal
2.2 Regler WPM wandmontiert
2.3 Warmemengenzihlung integriert
2.4 Aufstellungsort AuBen
2.5 Leistungsstufe 2
3 Einsatzgrenzen
3.1 Heizwasser-Vorlauf / -Riicklauf °C bis 60 -2(bis 62 -2) 2 / ab 22
Luft (Heizen) °C -22 bis +40
4  Durchfluss / Schall
4.1 Heizwasserdurchsatz / interne Druckdifferenz
Mindestheizwasserdurchsatz zur Pumz;;\cvt;s;e/ggng ms/h / Pa 6.0 / 18000°
A7/W45/40 m3/h / Pa 5,8 /16800
A7/W55/47 m3/h / Pa 3,4 /9400
4.2  Schall-Leistungspegel nach EN 12102
Normalbetrieb / abgesenkter Betrieb 4 dB(A) 78/
4.3  Schall-Druckpegel in 10 m Entfernung (Ausblasseite)® 46 ) -
Normalbetrieb / abgesenkter Betrieb 4 dB(A)
4.4 Luftdurchsatz (Regelbereich EC-Liifter) m3/h 0 - 25000
5 Abmessungen, Gewicht und Fiillmengen
5.1 Geriteabmessungen ohne Anschliisse® HxBxLmm 2300 x 1900 x 1000
5.2 Gewicht der Transporteinheit(en) incl. Verpackung kg 870
5.3 Gerateanschlisse fiir Heizung Zoll Rp 2¢
5.4 Kaltemittel / Gesamt-Fiillgewicht Typ / kg R407C / 15,7
5.5 GWP-Wert / CO,-Aquivalent -/t 1774 /27
5.6 Kaltekreis hermetisch geschlossen ja
5.7 Schmiermittel / Gesamt-Fullmenge Typ / Liter POE (RL32-3MAF) / 8,0
5.8 Volumen Heiz-(Kiihl-)wasser im Gerat Liter 10,4
6  Elektrischer Anschluss
6.1 Lastspannung / Absicherung / RCD-Typ 3~/PE 400V (50 Hz) / C50A /B
6.2 Steuerspannung / Absicherung fir WPM 1~/N/PE 230V (50 Hz) / 6,3 AT
6.3 Schutzart nach EN 60 529 P24
6.4 Anlaufstrombegrenzung Sanftanlasser
6.5 Drehfeldiiberwachung Ja
6.6 Anlaufstrom A 60
6.7 Nennaufnahme A7/W35 / max. Aufnahme 7 kW 7,8/26,4
6.8 Nennstrom A7/W35 / cos ¢ A/--- 14,2 /0,80
6.9 Leistungs‘aufnahme Verdichterschutz 120
(pro Verdichter) w
6.10 Leistungsaufnahme Ventilator kW bis 5,0
7  Entspricht den europaischen Sicherheitsbestimmungen siehe CE-Konformitatserklarung
8 Sonstige Ausfithrungsmerkmale
8.1 Abtauart (bedarfsabhingig) Kreislaufumkehr
8.2 Frostschutz Kondensatwanne / Wasser im Gerat X
gegen Einfrieren geschiitzt & beheizt / Ja
8.3 max.Betriebstiberdruck (Warmequelle / Warmesenke) bar 3,0

www.dimplex.de
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9 Leistung / Leistungszahl

9.1 SCOP (Saisonale Leistungszahl) mittleres Klima 35 °C / 55 °C 3,91/3,33

9.2 ng mittleres Klima 35 °C / 55 °C 154 /130

9.3  Wirmeleistung / Leistungszahl 7 Wirmequelle / Warmesenke EN 14511
Luft / Wasser Leistungsstufe 1 29
bei A-15 / W35 kW / --- 16,9/2,6 31,7/2,6
bei A-7 / W35 kW / --- 22,2/3,2 38,0/3,0
bei A2 / W35 kW / --- 26,6 /3,6 43,4 /3,4
bei A7 / W35-30 kW / --- 353/45
bei A12 / W35 kW / --- 38,1/4,8
bei A7 / W45-40 kW / --- 32,9/3,7
bei A7 / W55-47 kW / --- 31,7/3,2

S

>

o

N o

© ®

. Bei Lufttemperaturen von -22 °C bis 0 °C, Vorlauftemperatur von 45 °C bis 60 °C steigend.

Die angegebene maximale Heizwasser-Vorlauftemperatur gilt fir den Heizwasserdurchfluss bei A7 / W55-47.

Der angegebene ,Mindestheizwasserdurchsatz zur Pumpenauslegung“ muss fur einen stérungsfreien Betrieb im Pumpenvorlauf und wahrend der Abtauung sichergestellt
werden.
Eine elektronische Ansteuerung der Erzeugerkreispumpe M16 tber den WPM ermdglicht eine Reduzierung des Volumenstroms im Heizbetrieb.

Im Absenkbetrieb reduziert sich die Heizleistung und COP um ca. 5%

. Der angegebene Schalldruckpegel entspricht dem Betriebsgerdusch der Warmepumpe im Heizbetrieb bei 55 °C Vorlauftemperatur.

Der angegebene Schalldruckpegel stellt den Freifeldpegel dar. Je nach Aufstellungsort kann der Messwert um bis zu 16 dB(A) abweichen.
Beachten Sie, dass der Platzbedarf fiir Rohranschluss, Bedienung und Wartung gréBer ist

. Diese Angaben charakterisieren die GroBe und Leistungsfahigkeit der Anlage. Fir wirtschaftliche und energetische Betrachtungen sind Bivalenzpunkt und

Regelung zu berticksichtigen. Diese Angaben werden ausschlieBlich mit sauberen Warmeubertragern erreicht. Hinweise zur Pflege, Inbetriebnahme und Betrieb sind
den entsprechenden Abschnitten der Montage- und Gebrauchsanweisung zu entnehmen. Dabei bedeuten z.B. A 7 / W35: Warmequellentemperatur 7 °C und
Heizwasser-Vorlauftemperatur 35 °C.

. Die Heizungsumwalzpumpe und der Warmepumpenmanager miissen immer betriebsbereit sein.

Fur Sonderanwendungen mit erhhtem Warmebedarf bei hohen AuBentemperaturen wenden Sie sich bitte an unser Projektierungsabteilung.

DE-14 452167.66.48a - FD 0305 www.dimplex.de
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12 Produktinformationen
gemaB Verordnung (EU)
Nr.813/2013, Anhang i,

Tabelle 2

&
GlenDimplex ™

e

Erforderliche Angaben iiber Raumheizgerate und Kombiheizgerédte mit Warmepumpe DEUTSCHLAND
Modell LA 3860

Luft-Wasser-Warmepumpe: ja

Wasser-Wasser-Warmepumpe: nein

Sole-Wasser-Warmepumpe: nein

Niedertemperatur-Wéarmepumpe: nein

Mit Zusatzheizgerat: nein

Kombiheizgerat mit Warmepumpe: nein

Die Parameter sind furr eine Mitteltemperaturanwendung anzugeben, aufier fur die Niedertemperatur-Warmepumpen. Fur Niedertemperatur-Warmepumpen sind
die Parameter fur eine Niedertemperaturanwendung anzugeben.

Die Parameter sind fur durchschnittliche Klimaverhéltnisse anzugeben:

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Symbol Wert Einheit
Warmenennleistung (*) Jahreszeitbedingte Raumheizungs- 0
Prated 35 kw Energieeffizienz Ns 130 %
Angegebene Leistung fir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fir Teillast bei Raumlufttemperatur
AuBenlufttemperatur Tj 20 °C und AuBenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 39,0 kW Tj=-7°C COPd 2,41 -
Tj=+2°C Pdh 26,4 kW Tj=+2°C COPd 3,30 -
Tj=+7°C Pdh 33,8 kW Tj=+7°C COPd 4,19 -
Tj=+12°C Pdh 39,7 kW Tj=+12°C COPd 4,76 -
Tj = Bivalenztemperatur Pdh 36,0 kw Tj = Bivalenztemperatur COPd 2,22 -
Tj = Betriebstemperaturgrenzwert Pdh 36,0 kW Tj = Betriebstemperaturgrenzwert COPd 2,22 -
Fir Luft-Wasser-Wéarmepumpen: Fir Luft-Wasser-Warmepumpen:
Tj =-15°C (wenn TOL < -20°C) Pdh 0,0 kw Tj =-15°C (wenn TOL < -20°C) COPd 0,00 -
. o Fir Luft-Wasser-Warmepumpen: o
Thi - -
Bivalenztemperatur biv 10 C Betriebsgrenzwert-Temperatur TOL 10 C
Leistung bei zyklischem Intervall- R Leistungszahl bei zyklischem Intervall- R R
Heizbetrieb Peyeh KW eizbetrieb COPcyc
Minderungsfaktor (**) Cdh 0.9 ; ﬁ;‘?”z""e” d:r Betriebstemperatur des 7 60 °C
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerét
Aus-Zustand Porr 0,030 kW Wérmenennleistung (*) Psup 0,00 kW
Thermostat-aus-Zustand Pro 0,029 kw Art der Energiezufuhr Elektrisch
Bereitschaftszustand Psg 0,030 kw
Betriebszustand mit P KW
Kurbelgeh&useheizung oK 0,095
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung fest Fur Luft-Wasser-Wé&rmepumpen: Nenn- - 14000 m3/h
Luftdurchsatz, auRen
Schallleistungspegel, innen/auien Lwa -178 dB Fur Wasser/Sole-Wasser- - - m?/h
StickoxidausstoR NO, _ (mg/kWh) Warmepumpen: Wasser- oder Sole-
Nenndurchsatz
Kombiheizgerat mit Warmepumpe
] ; Warmwasserbereitungs- o
Angegebenes Lastprofil Energieeffizienz Nwh %
Téglicher Stromverbrauch Qelec - | kWh Taglicher Brennstoffverbrauch Qe - kWh
Kontakt |Glen Dimplex Deutschland GmbH, Am Goldenen Feld 18, 95326 Kulmbach
(*) Fur Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pdesingh und die
Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zusaétzlichen Heizleistung sup(7j).
(**) Wird der Cdh -Wert nicht durch Messung bestimmt, gilt fir den Minderungsfaktor der Vorgabewert Cdh = 0,9
(--) Nicht zutreffend
www.dimplex.de 452167.66.48a - FD 0305 DE-15
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13 Garantieurkunde

Glen Dimplex Deutschland

(Heizungs-Warmepumpen, Zentrale Wohnungsliftungsgerate)
gultig fur Deutschland und Osterreich

(Ausgabestand 10/2022)

Die nachstehenden Bedingungen, die die Voraussetzungen und
den Umfang unserer Garantieleistung umschreiben, lassen die Ge-
wahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus dem Kaufvertrag
mit dem Endabnehmer unberthrt. Fir die Gerate leisten wir Garan-
tie gemaBl nachstehenden Bedingungen:

Wir beheben unentgeltlich nach MaBgabe der folgenden Bedin-
gungen Mangel am Gerat, die auf einem Material und/oder Herstel-
lungsfehler beruhen, wenn sie uns unverzlglich nach Feststellung
und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Ers-
tendabnehmer gemeldet werden. Bei Ersatzteilen und bei gewerb-
lichem Gebrauch innerhalb von 12 Monaten.

Dieses Gerat fallt nur dann unter diese Garantie, wenn es von einem
Kunden in einem der Mitgliedstaaten der Européaischen Union ge-
kauft wurde, es bei Auftreten des Mangels in Deutschland oder Os-
terreich betrieben wird und Garantieleistungen auch in Deutsch-
land oder Osterreich erbracht werden kénnen.

Die Behebung der von uns als garantiepflichtig anerkannten Man-
gel geschieht dadurch, dass die mangelhaften Teile unentgeltlich
nach unserer Wahl instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile
ersetzt werden. Durch Art oder Ort des Einsatzes des Gerates oder
schlechte Zugéanglichkeit des Gerates bedingte auBergewdhnliche
Kosten der Nachbesserung werden nicht Gbernommen. Der freie
Geradtezugang muss durch den Kunden gestellt werden. Ausge-
baute Teile, die wir zuriicknehmen, gehen in unser Eigentum Uber.
Die Garantiezeit fir Nachbesserungen und Ersatzteile endet mit
dem Ablauf der urspriinglichen Garantiezeit fir das Gerat. Die Ga-
rantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile, die den
Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerates nur unwesentlich
beeintrachtigen. Es ist jeweils der Original-Kaufbeleg mit Kauf-
und/oder Lieferdatum vorzulegen.

Eine Garantieleistung entfallt, wenn vom Kunden oder einem Drit-
ten die entsprechenden VDE-Vorschriften, die Bestimmungen der
ortlichen Versorgungsunternehmen oder unsere Montage- und Ge-
brauchsanweisung sowie die in den Projektierungsunterlagen ent-
haltenen Hinweise zu Wartungsarbeiten oder Einbindungsschemen
nicht beachtet worden sind oder wenn unser funktionsnotwendi-
ges Zubehor nicht eingesetzt wurde. Durch etwa seitens des Kun-
den oder Dritter unsachgemaB vorgenommenen Anderungen und
Arbeiten, wird die Haftung flir die daraus entstehenden Folgen auf-
gehoben. Die Garantie erstreckt sich auf das Gerat und vom Lieferer
bezogene Teile. Nicht vom Lieferer bezogene Teile und Gerate-/An-
lagenmangel, die auf nicht vom Lieferer bezogene Teile zurlickzu-
fUhren sind, fallen nicht unter den Garantieanspruch.

Bei endgultig fehlgeschlagener Nachbesserung wird der Hersteller
entweder kostenfreien Ersatz liefern oder den Minderwert vergu-
ten. Im Falle einer Ersatzlieferung behalten wir uns die Geltendma-
chung einer angemessenen Nutzungsanrechnung fir die bisherige
Nutzungszeit vor. Weitergehende oder andere Anspriche, insbe-
sondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerates entstandenen
Schéaden, sind ausgeschlossen.

Eine Verlangerung der Garantie auf 60 Monate oder mehr fir Hei-
zungs-Warmepumpen und zentrale Wohnungsliftungsgerate ab
erfolgreich durchgeflinrten Anlagencheck wird gemaR den nach-
folgenden Bedingungen gewahrt

Voraussetzung fiir die Ubernahme der verlangerten Garantie ist ein
kostenpflichtiger Anlagencheck (siehe Pauschalen in der Service-
preisliste) durch den autorisierten Systemtechnik-Kundendienst
mit Protokoll zum Anlagencheck. Die Beauftragung des kosten-
pflichtigen Anlagenchecks oder eines Service-Paketes durch den
Systemtechnik-Kundendienst erfolgt schriftlich mit dem entspre-
chenden Auftragsformular oder mittels der Online-Beauftragung
im Internet (www.dinplex.de/dimplex-service). Voraussetzung zur
Bestatigung der Garantiezeitverlangerung ist die vollstandige Be-
zahlung der Pauschale. FUr eine Garantiezeitverlangerung auf 10
Jahre ist zudem eine Online-Verbindung fir Ferndiagnose vorgege-
ben. Sollte keine Online-Verbindung bestehen bzw. verfligbar sein,
behalt sich GDD vor, evtl. entstehende Kosten fiir Leistungen, wel-
che per Ferndiagnose zu vermeiden waren, in Rechnung zu stellen.
Falls im Protokoll des Anlagenchecks Mangel vermerkt sind, mis-
sen diese beseitigt werden. Die Bestatigung der Garantiezeitverlan-
gerung erfolgt von unten angegebener Adresse nach erfolgrei-
chem Anlagencheck und der Einreichung des Protokolls durch den
Systemtechnik-Kundendienst an GDD. Voraussetzung ist die Pri-
fung der Daten im Protokoll des Anlagenchecks und die Zustim-
mung durch GDD.

Der Leistungsinhalt des Anlagenchecks sowie der Pauschale ist in
der aktuellen Service-Preisliste (zu finden unter www.dimplex.de/
dimplex-service) beschrieben. Es wird keine Haftung fur die ord-
nungsgemaBe Planung, Dimensionierung und Ausflhrung der Ge-
samtanlage Ubernommen. Die Behebung von Anlagenméngeln
und Wartezeiten sind Sonderleistungen.

Die aktuellen Pauschalen und die damit verbundenen Leistungs-
umfange sind im Internet unter www.dimplex.de/dimplex-service
hinterlegt.

Glen Dimplex Deutschland

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Abteilung: Service

Am Goldenen Feld 18

95326 Kulmbach

Tel.-Nr.: +49 (0) 9221 709 545
Fax.-Nr.: +49(0) 9221 709 924545
E-Mail-Adresse: service@dimplex.de
Internet: www.dimplex.de

www.dimplex.de/dimplex-service

Fur die Auftragsbearbeitung werden der Typ, die Seriennummer S/
N, das Fertigungsdatum FD und falls angegeben der Kundendiens-
tindex Kl des Gerates bendtigt.

Diese Angaben befinden sich auf dem Typschild des Gerates.

Kundendienstadresse:

DE-16
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15 Diagramme

15.1 Kennlinien Heizen

Heizleistung in [kW]
Heating capacity in [kW]
Puissance de chauffage en [kW]

Wasseraustrittstemperatur in [°C]
Water outlet temperature in [°C]
Température de sortie de I'eau en [°C]

65 T I I I
F EN 14511
60 L ig
. 0 5 A7W35.30  6,0mh
55 | > Verdichierbatrioh Vi A7 W45..40 58 mh
b -verdichterbetrie /), A7 W55..47  3,4m%h
50 © 2-compressor mode / ,','
r Fonctionnement a 2 compresseurs / ;/
45 [ // 45 |
40 F 55
35 | ~ = . :
F / / 1-Verdichterbetrieb
30 © P / 1-compressor mode
F / /7 Fonctionnement & 1 compresseur
20 F /
15 |
[ —
10
5 |
o0&
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Lufteintrittstemperatur in [°C] - Air inlet temperature in [°C] - Température d'entrée d'air en [°C]
Leistungsaufnahme in [kW] (incl. Pumpenleistungsanteil) Druckverlust in [Pa]
Power consumption in [kW] (incl. power input to pump) Pressure loss in [Pa]
Consommation de puissance en [kW] (y compris part de consommation de la pompe) Perte de pression en [Pa]
20 ¢ 55000 r
12 . duh ig Verflussiger /
E g 50000 Condenser
14 — ==35 /
12 - 551 Condenseur /
10 == 451 45000
e ——— 35 /
4 E 40000 /
3 /
-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 /
Lufteintrittstemperatur in [°C] /
Air inlet temperature in [°C] 30000
Température d'entrée d'air en [°C]
Leistungszahl (incl. Pumpenleistungsanteil) 25000
Coefficient of performance (incl. power input to pump /
7 Coefficient de performance (y compris part de consommation de la pompe) 20000 /
6 35 15000 /
5 /
i | 45 /
: I —z—1 55 10000 /
2 | 5000 Pt
10 /
(o LSS SIS EE ES BN EPIE B B A S U SR S " 0 X X X X X X X X
-256-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M
Lufteintrittstemperatur in [°C] Heizwasserdurchfluss in [m®h]
Air inlet temperature in [°C] Heating water flow rate in [m*/h]
Température d'entrée d'air en [°C] Débit d'eau de chauffage en [m*/h]
DE-18 452167.66.48a - FD 0305 www.dimplex.de
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15.2 Einsatzgrenzendiagramm
Heizen
70
I —6,0m¥h
[ - = 3,4 m%h
65 T
5) i |
e 60 1
g - Wasseraustritt (+0 /-2 K)
o i Water outlet (+0 / -2 K)
97 Sortie d'eau (+0 / -2 K)
3 L
5] L
S L
© L
L 50 1
o] L
q) -
—_
= I
5 451
Q' -
g i
'_ -
~ 40+
8 L
o, L
o 35 |
3 L
m -
—
o L
ey L
g 30 ¢
Q -
5 I *Wassereintritt
® o5 | *Water inlet
s 257 *Entrée d'eau
[®)]
£ [
© i
£ 20
+ Die maximalen Vorlauftemperaturen werden beim geforderten Mindestheizwasserdurchfluss
=~ 3 erreicht.
9 15 B The maximum flow temperatures are achieved at the specified minimum heating water flow.
_§ [ Les températures départ maximales sont atteintes en cas de débit minimum d'eau de chauffage donné.
© L
8. L
g 107
] L
T
o L
(/)] -
N I
o) L
I -
0 S S S AN RN
-30 25 -20 15 -10 -5 O 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Warmequelleneintrittstemperatur [°C]
Heat source inlet temperature [°C]
Température d'entrée de la source de chaleur [°C]
*Bei Luft/Wasser-Warmepumpen stellt die minimale Heizwassertemperatur die Mindest-Rucklauftemperatur dar
*For air-to-water heat pumps the minimum heating water temperature is the minimum return temperature
*Sur les pompes a chaleur air / eau, la température minimale d'eau de chauffage correspond a la température retour minimale
www.dimplex.de 452167.66.48a - FD 0305 DE-19
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16 Einbindungsschemen

16.1 Hydraulische
Einbindungsschemen

A\

A

— N
(E10.7)
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16.2 Legende

A0 AR ODOR X

®EE = []4

Absperrventil
Sicherheitsventilkombination
Umwalzpumpe
Ausdehnungsgefal
Raumtemperaturgesteuertes Ventil
Absperrventil mit Riickschlagventil
Absperrventil mit Entwasserung
Waéarmeverbraucher
Vierwegeumschaltventil
Temperaturfthler

Flexibler Anschlussschlauch
Rickschlagklappe

Dreiwegemischer

Luft/Wasser-Warmepumpe
Warmepumpenmanager
Reihen-Pufferspeicher

Warmwasserspeicher

Flanschheizung Warmwasser
Tauchheizkorper

Schitz 2. Warmeerzeuger
Schitz Flanschheizung
Heizungsumwalzpumpe 2. Heizkreis
Zusatzumwalzpumpe
Warmwasserladepumpe
Mischer 2. Heizkreis
Warmepumpenmanager
Raumklimastation 1
Raumklimastation 2
AuBenwandfihler
Anforderungsfiihler
Warmwasserflhler
Temperaturflhler 2. Heizkreis
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17 Konformitatserklarung

Die aktuelle CE-Konformitatserklarung finden sie als Download unter:

https://dimplex.de/1a3860
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Glen Dimplex Deutschland

Zentrale

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Am Goldenen Feld 18

D-95326 Kulmbach

T+499221 709-101
F+499221 709-339
info@dimplex.de
www.dimplex.de

Geschiftsstelle Osterreich
Glen Dimplex Austria GmbH
HauptstraBBe 71

A-5302 Henndorf am Wallersee

T+43 6214 20330
F+43 6214 203304
info@dimplex.at
www.dimplex.at

Dimplex Schweiz
Glen Dimplex Swiss AG
Seestrasse 110a
CH-8610 Uster

Projektierung- und Angebotswesen

Projektierung lhrer Projekte und
Planungsunterstitzung.

T+49 9221 709-616
F+49 9221 709-924616
projektierungdimplex.de

Vertriebsinnendienst
Bestellungen und Liefertermine

T+49 9221 709-200

F +49 9221 709-924200
Mo - Do: 7:30 bis 16:30 Uhr
Fr: 7:30 bis 15:00 Uhr
orders@dimplex.de

Produkt- und Anwendungsinformation

Warmepumpen, Speicherheizgerate, elektrische
Raumheizgerate, Liftungsgerate,
elektrische Warmwasserbereiter.

T+49 9221 709-606
F +49 9221 709-924606

Service vor Ort

Kundendienst, Technische Unterstiitzung und
Ersatzteile. Hilfestellung vor und nach Installation
lhrer Geréte.

T+49 9221 709-545

F +49 9221 709-924545
Mo - Do: 7:00 bis 17:00 Uhr
Fr: 7:00 bis 15:00 Uhr
service@dimplex.de

AuBerhalb der Offnungszeiten steht
Ihnen in Notfallen unsere 24/7 Hotline
zu Verfligung

Kundendienst im Internet beauftragen:
www.dimplex.de/dimplex-service
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